
Ne contient pas de lactose
Lactose-free  

Ne contient pas de gluten
Gluten-free  

Végétarien
Vegetarian

Le traditionnel
Œufs selon votre goût, choix de viande (jambon, saucisses, bacon ou cretons), fèves au lard, pommes de terre
rôties
English Breakfast
Eggs to your liking, choice of meat (ham, sausage, bacon or cretons), baked beans, roasted potatoes

Le réveil santé
Yogourt à l'érable, granola bio des Belles Récoltes, fruits frais, pain maison aux canneberges, smoothie du moment
Healthy Breakfast
Maple yogurt, Belles Récoltes organic granola, fresh fruit, housemade cranberry bread, smoothie of the day

29Œufs bénédictine
Eggs Benedict
Jambon, cheddar
Ham, cheddar

Saumon, cheddar
Salmon, cheddar

Peche responsable
Responsible fishing

DÉJEUNER À LA CARTE

Les légendaires crêpes du Manoir
Beurre d'érable maison, fruits frais
Manoir's Legendary Crepes 
Housemade maple butter, fresh fruit
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Chaîne d’approvisionnement responsable
Responsible supply chain

 - Our coffees and teasNos cafés et thés

Espresso/allongé
Espresso/Long

Chocolat chaud 
Hot Chocolate

Capuccino/latté
Capuccino/Latte

Sélection de thé
Selection of Teas

Café filtre
Filter Coffee

B O I S S O N S  C H A U D E S  
H O T  B E V E R A G E S

5.25

5.25

7.25

6

3.75

Eau 
Still Water

Eau Pétillante 
Sparkling Water

Boissons gazeuses
Soft Drinks

Jus d’orange
Orange Juice

B O I S S O N S  F R O I D E S  
C O L D  B E V E R A G E S

9

9

Grande
Large

5

5

5

5

Petite
Small

13Déjeuner enfants (6-12 ans)
Kid's Breakfast (ages 6-12)
Les légendaires crêpes du Manoir
Manoir's Legendary Crepes
OU / OR
Déjeuner traditionnel avec choix de viande, œuf à votre goût
Traditional breakfast with choice of meat and eggs to your liking

Enfants 6-12 ans : 50 % de réduction sur le prix des buffets
Enfants 0-5 ans : gratuit
Children aged 6-12: 50% discount on buffet prices
Children aged 0-5: free of charge
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Déjeuner à la carte
À La Carte Breakfast

Buffet traditionnel
Traditional Buffet

Samedi et dimanche de 7 h a 11 h
Saturday to Sunday 7 a.m. to 11 a.m. 38

Dim au sam de 7 h à 11 h
Sun to Sat from 7 a.m. to 11 a.m.

Lundi au vendredi de 7 h a 11 h
Monday to Friday 7 a.m. to 11 a.m.

Buffet de saison
Seasonal Buffet 26

Le spécial
Onglet de bœuf grillé (6 oz), deux œufs au choix, pommes de terre Gabrielle sautées à l’ail et au persil, fruits frais
Sauce chimichurri ou hollandaise au choix
Steak’n Eggs
Grilled beef hanger steak (6 oz), two eggs any style, Gabrielle potatoes sautéed with garlic and parsley, fresh fruit
Choice of chimichurri or hollandaise sauce 
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Épinards, cheddar
Spinach, cheddar 

OU 
OR

OU 
OR

Le pain perdu
Brioche maison parfumée à la vanille et caramélisée au sucre d’érable
Crème chantilly au mélilot, coulis et petits fruits rouges frais
Maple French Toast
Housemade vanilla brioche, caramelized with maple sugar
Sweet clover-flavoured whipped cream, fresh red berries and coulis
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